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Sibiin, 14 Octomvrie st. v.

Nu ne îndoim de loc, că cetitorii 
noştri sciu de ce e vorba, când aud, sau 
cetesc despre Cislaitania. Seim, că Cislai- 
tania, cu toate că numirea aceasta este o 
invenţiune geografică dela dualism în
coace, este aceea parte din monarchia 
noastră, în care nu se cuprind ţerile co
roanei unguresci şi care a căpătat numele 
acesta, de când Austria s’a transformat în 
Austro-Ungaria.

în Cislaitania aceasta este o frămân
tare, care, după-cum cetim în foile de 
acolo, se continuă de timp îndelungat 
între naţionalităţile de acolo, fără de a fi 
ajuns la un resultat positiv. Acolo Ger
manii, Cecliii, Slovenii, Croaţii, Italienii, 
Polonii, Rutenii se luptă pe puteri pen
tru existenţa naţională. Numai Românii, 
înţelegem pe cei din Bucovina, căci de 
cei din Istria nu mai poate fi vorba, sünt 
mai lăsători. Fie, că se prea încred în vi
talitatea lor, fie, că sünt mai indiferenţi 
faţă cu viitorul lor, ei nu află cu cale a 
face svonul, pe care îl fac concetăţenii lor 
de alte naţionalităţi.

Să înţelege de sine, că noi nu apro
băm nici încrederea prea mare, nici indi
ferentismul conaţionalilor noştri bucovineni, 
însă astăcji nu avem de gând să ne ocu
păm cu atitudinea politică a acestora. Fră
mântarea, de care făcurăm menţiune mai 
sus, şi în special posibilitatea acesteia, 
este ceea-ce ne atrage deosebit atenţiunea 
asupra Cislaitaniei.

Este hotărît, că în partea aceea a 
monarchiei, Germanii şi după numărul lor 
şi după superioritatea lor în cultură şi în 
fine, şi după posiţiunea lor geografică, sünt 
mai superiori faţă cu naţionalităţile ne
germane de acolo. La toată întâmplarea 
mai superiori, de cum sünt, bunăoară, 
Maghiarii faţă cu naţionalităţile nema
ghiare din Ungaria. Şi totuşi posibilitatea 
de a lupta pentru naţionalităţile neger
mane este acolo aşa de multă, încât, de 
multe-ori, se pare, că tocmai naţionali
tatea, căreia, după toate cualităţile ei ’i-s’ar

Foiţa „Tribunei“.
R e v i s t a  l i t e r a r ă .

Aron Densuşianu, Cercetări literare, carte 
apărută în editura Fraţilor Şaraga din Iaşi, vre-o 
500 pagine, octav mic, în garm., hârtie albă şi 
lucie, dar’ de tot slabă, tipar destul de ceteţ.

Un fel de curiositate literară!
Autorul reproduce în această carte un şir 

de articole publicate în deosebite timpuri, la deo
sebite ocasiuni şi în deosebite foi, articole adese
ori — cel puţin — foarte interesante, care con- 
stitue „o p a r t e  di n c u g e t ă r i l e  şi c e r c e t ă 
r i l e “ lui „ a s u p r a  l i t e r a t u r i i  r o mâ n e . “ 
Luând deci cartea în mână, ni-’e cu totul preste 
putinţă să ne tăcem vre-o idee fie ori-şi-cât de 
vagă despre cuprinsul ei. Cetim prefaţa: nici ea 
nu ne lămureşte asupra cuprinsului. Căutăm ta
bela de materii: autorul n’a crezut de cuviinţă 
s’o facă.

începem deci lectura cuprinşi de sentimentul, 
cu care intrăm în o sgomotoasă societate de 
oameni cu totul necunoscuţi, în mijlocul cărora 
foarte lesne ui s’ar puté întâmpla sé fim insultaţi, 
dacă nu chiar luaţi la părueală.

Căci cartea cuprinde fel de fel de critice 
literare şi autorul ei ne spune în prefaţă, că 
„cr i t i ca  n o a s t r ă  l i t e r a r ă  es t e  î ncă  în 
f aşă ,  şi c h i a r  c â nd  ea voe s e e  sé ’şi-o 
a r u n c e  (faşa) şi sé se a r e t e  în de p l i n ă

cuveni conducerea, este ceea-ce are sé 
sucumbe.

Nu este aşa aievea, ci apare, de 
multe-ori, că ar fi aşa. Este ínsé aievea, 
că acolo toate naţionalităţile au un spaţiu 
cu mult mai larg de luptă, decât este 
cel din Ungaria pentru naţionalităţile ne
maghiare.

Să fie aceasta un product al întâm
plării ?

N’avem nici un semn positiv, care 
să ne întărească în credinţa, şi cu atât 
mai puţin, în convingerea, că numai în
tâmplarea oarbă a produs posibilitatea 
luptei în altă măsură dincoace de Laita. 
Ar fi, de altă parte însă ceva de tot ris
cat, când am indrăsnl a susţină, că este 
un sistem artificios înscenat anume, ca 
diferenţa atinsă se existe între Cis şi Trans- 
laitania.

Judecând lucrurile de acolo după 
firea lor, va să cjicä încât putem cunoasce 
firea aceasta, din desvoltarea lucrurilor de 
acolo, trebue să câştigăm convingerea, că 
împregiurarea, că dincolo de Laita naţio
nalităţile se pot afirma mai neţărmurit în 
lupta lor pentru existenţă. împregiurarea 
aceasta favorabilă pentru popoarele din 
Cislaitania vine numai de acolo, că băr
baţii de stat, care conduc destinele acelei 
părţi din monarchic, au vederi mai largi,, 
de cum au bărbaţii de stat, care conduc 
destinele ţerilor de dincoace de Laita. 
Acolo se vede că nu este exclusivism şo- 
vinistic în fruntea afacerilor, ca dincoace 
de Laita. Ear’ lipsa aceasta de exclusi
vism şovinistic face şi lupta cu mult mai 
posibilă ca în ţerile translaitane ungu- 
resci.

Bărbaţii politici ai Maghiarilor de 
atâtea ori se laudă, că în ţerile unguresci 
mulţumirea naţionalităţilor nemaghiare e 
cu mult mai mare, decât dincolo de Laita. 
Nu numai acasă, ci şi în presa din strei- 
nătate, câtă au sciut-o câştiga, ca să le 
stee la disposiţiune, exclamă, pentru-ca să 
facă reclamă, că naţionalităţile nemaghiare 
din ţerile unguresci, afară de câţiva agi
tatori, sünt toate mulţumite.

Şi cum nu ar fi?
în parlament naţionalităţile nema

ghiare, ca atare, nu mai au ce căuta. 
Dela justiţie şi dela administraţiune oame
nii independenţi sânt excluşi. Instruc
ţiunii ’i-se pune tot felul de pedeci în 
cale, îndată-ce nu este în limba maghiară.

Mai mult.
în cjilele mai dincoace un oficios pro

vincial într’o prelegere ce o ţină mini
strului de culte şi instrucţiune, că prea 
mult se ocupă cu instrucţiunea superioară, 
ne mângăea cu idea, că statul unguresc 
ar fi bine să iee instrucţiunea întreagă în 
mână şi să o reguleze, ca toţi copiii să 
fie instruiţi — în limba maghiară.

între astfel de împregiurări, în care 
nici bisericile nu rămân neatinse, decât 
numai usque ad beneplacitum gubernantium, 
se înţelege că „mulţumirea“ trebue să fie 
generală şi naţionalităţile nemaghiare din 
statul unguresc să fie liniştite.

Şi frământarea din Cislaitania are să 
înceteze. Dar’ negreşit că încetarea acéa- 
sta are să fie o clarificare a situaţiunii 
spre bine. în decursul frământării fiecare 
naţionalitate, nu numai că îşi arată păsu
rile, ci dovedesce şi ceea-ce poate. Răs
plata va fi urma, după puterile fiecăreia, 
cu atât mai vîrtos, cu cât acolo, din ca
pul locului nu s’au denegat drepturile na
ţionalităţilor în măsura, în care s’au de
negat, şi se deneagă, în ţerile unguresci. 
Din contră acolo naţionalităţilor li s’au 
conces drepturi, pe care nu le-au avut. 
La noi s’au restrins şi redus drepturi 
acuisite şi întărite prin legi sancţionate.

Urmarea firească din toate aceste nu 
se poate altfel decât, că atunci când în 
Cislaitania vederile vor fi lămurite şi pacea 
şi liniştea va ocupa locul frământării de 
acum, aceasta să treacă dincoace în 
Translaitania. Pentru-că cine îşi va pută 
închipui o monarchie, a cărei poporaţiune 
într’o parte să fie în adevăr mulţumită, 
ear’ într’alta numai înăbuşită.

Eari, cumcă în Cislaitania ar veni 
lucrurile acolo, unde sunt cele din ţerile 
unguresci, nu credem. Este de necredut,

că acolo, unde este cu putinţă ca Ger
manul, Cechul, Polonul etc. sé-’si desfă- 
şure atât de negenat de guvern pretensiu- 
nile sale, sé li se astupe unora gurile în 
favorul unuia dintre popoarele de acolo, 
încât sé nu mai poată nici a se plânge 
fără de a fi cel puţin ameninţat cu pro- 
curoruL Libertatea convingerilor în Cis
laitania, aşa cum o vedem astăzi, şi este 
o garanţie, că acolo şovinismul unei na
ţionalităţi nu se va puté desvolta ca sé 
ajungă la puterea şovinismului naţionali
tăţii maghiare din ţerile unguresci.

Cei dela „Pester Lloyd“ şi „Nemzet“, 
în loc de a căuta preste umér la lupta 
din Cislaitania, precum adese-ori se în
tâmplă, ar face un serviciu mare statului 
unguresc, când ar căuta mai cu seriositate 
în vecinătatea apusană. Modalitatea luptei 
de acolo, cunoscută fiind şi în ţerile un
guresci, poate sé le prindă bine tuturor 
popoarelor din ţerile coroanei unguresci 
fără de excepţiune. Experienţele de acolo, 
bine întrebuinţate şi aplicate, ne-ar reda 
mai în grabă, şi noué, popoarelor din re
gatul unguresc liniştea, care trebue sé iee 
locul înăbuşelei păcloase de acum.

învăţătura lucrurilor bune a fost tot
deauna folositoare. înveţe şi bărbaţii poli
tici ai Ungariei ceva dela vecinii lor, căci 
şi lor, şi noué, şi monarchiei întregi are 
sé-’i fie spre bine.

Revistă politică.
S i b i i u ,  14 Octomvrie st. v.

Cel mai interesant şi important eve
niment pe terenul politicei externe este 
de present încheierea c o n v e n ţ i u n i l o r  
f r a n c e z o - e n g l e z e  în privinţa neut ra-  
l i s ă r i i  c a n a l u l u i  de Suez  şi în pri
vinţa c e s t i u n i l o r  He b r i d e l o r - n o u ă .  
Cestiunea din urmă s’a regulat într’acolo, 
că Francia, care cu puţin înainte de asta 
a fost ocupat desnumitele insule ale Mela- 
nesiei, îşi retrage posturile sale şi va îm
părţi de aici înainte cu Anglia exerciarea 
politică în numitul archipel. Această con
cesiune din partea Franciéi a contribuit 
la toată întâmplarea mult la efectuirea 
unei înţelegeri cu Anglia în cestiunea

p u t e r e ,  se î n f ă ţ i ş e a z ă  î n  o s t a r e  lipsită 
de crescere mo r a l ă  şi sc i ent i f i că .  Tot  
a u t o r u l  ne ma i  s pune ,  că s ünt  ca ş u r i  
„unde  şi c r i t i c u l  s e r i os  t r e b u e  sé p ă 
ş e a s c ă  cu e n e r g i e ,  d a t o r  f i i nd  nu n u 
mai  sé a t a c e ,  d a r’ c h i a r  sé s d r o b e a s c ă  
a mb i ţ i u n i l e  f a l s e ,  n e p u t i n c i o a s e ,  insec
tele literare, c a r i  or i  c â t l e  a l u n g i  cu buna,  
me r e u  v o r  s é -ţi î n t r e  în o c h i — a c e s t e a  
t r e b u e  turtite. Ch i a r  Chr i s t os ,  când  n ’a 
mai  p u t u t  c onv i n g e  cu c u v â n t u l ,  a t r e 
b u i t  s é iee biciul î n mâ n ă-“

De' oare-ce criticele d-lui A. Densuşianu 
sunt r o mâ n e  sei  şi dl A. Densuşianu este fără 
îndoeală un „cr i t i c  s e r i o s “, trebue sé începem 
lectura cu sfiala cuvenită şi fiind pregătiţi pentru 
toate eventualităţile. Chiar dacă nu vom fi comis 
vre-o operă literară, în virtutea căreia am pute 
se fim puşi în rendul „insectelor literare“, putem 
sé avem între „insecte literare“ vre-o rudă, vre
un prietin ori cel puţin pe vre-unul dintre autorii, 
pe care îi admirăm în lipsa noastră de pricepere. 
Şi nu e nici o mulţumire sé fii „ t u r t i t “ ca o 
„ i n s e c t ă “ ori sé-i ve(ji „turtiţi“ şi „ b i c i u i ţ i “ 
pe aceia, la care ţii.

Cetind cartea, ne încredinţăm, că, în adevér, 
dl Aron Densuşianu este un critic foarte „se
r i o s “, care, urmând exemplul dat de Christos, 
— Doamne iartă-ne — ia biciul, când vede că 
cu buna „nu merge“ şi nu cruţă pe nimeni. 
Pentru dl Ar. Densuşianu V. A l e x a n d r i  este 
un versificator lipát de idei, lipsii de formă,

lipsit de inspiraţiuni, M. E m i n e s c u  este un 
cap sec şi confus, din care nu pot eşi două ver
suri corecte, T. Ma i o r e s c u  esté un ignorant 
comun, care nici măcar cu pene străine nu scie 
sé se împodobească: şi dacă pănă chiar şi aceştia 
sünt „insecte“, ne putem închipui ce sünt ceilalţi, 
care nu se bucură de o atât de generală recu- 
noascere, pe care însă noi îi preţuim şi îi rés- 
plâtim pentru lucrarea lor — cel puţin — cu 
iubirea noastră.

Astfel fiesce-care din cele 500 pagine cu
prinde câte ceva jignitor pentru partea cu desé- 
vîrşire mare a publicului român, căci, ori-şi-unde 
deschidem cartea, ne aflăm faţă’n faţă cu vre
unul dintre autorii, pe care noi ne-am deprins 
a-’i preţui, ear’ autorul „cercetărilor literare“ îi 
biciuiesce şi îi „ t u r t e s c e “ ca pe nisce „in
s e c te încât ni se impune în cele din urmă între-, 
barea: Cum se poate, ca noi, marea mulţime a 
Românilor, sé ne încântăm de Alexandri şi de 
Eminescu şi sé recunoascem înrâurirea hotă
râtoare a lui T. Maiorescu asupra desvoltării 
noastre literare?

Nu cumva suferim cu toţii de un fel de
manie literară f

Din cartea dlui A r o n  D e n s u ş i a n u  re- 
sultă, că suferim; fiind ínsé, că noi suntem 
mulţi, ear’ dl Aron Densuşianu e foarte singur 
în felul seu, chiar amorul propriu ne îndeamnă 
sé 4icem, că dl Aron Densuşianu e acela, care 
sufere.

Şi dacă e odată vorba de „insecte literare“, 
autorul acestei cărţi ne face impresiunea unui 
„vespe literar", care îndârjit de gloria literară a 
altora îşi înfige acul veninos în cel ce-’i cade 
la îndemână şi-’şi dă astfel el însuşi moartea li
terară.

Judecate astfel, ca apariţiuni simptomatice, 
aceste „ Ce r c e t ă r i  l i t e r a r e “ ale dlui Aron 
Densuşianu sunt o carte foarte interesantă, care 
merită sé fie cetită de toţi amatorii de eur iosi -  
t ă ţ i  l i t e r a r e .  —is—.

L a n c i e r u l .
Un tip de manevre de Q u a t r e l e s .

Pe platoul de lângă oraşul X. manevrează 
optcjeci de mii infanterişti, câteva escadroane de 
cavalerie, în fund sé véd tunuri. Ímpératul Na
poleon III lasă ca trupele să7’i treacă pe dinainte, 
împărăteasa şi micul principe stau de-a dreapta 
împăratului. în giurul augustei familii sé gră- 
mâdesce o suită de generali şi ataşaţi militari 
străini. Oficerii stau nemişcaţi şi privesc serioşi 
efim defilează armata.

în urmă împărăteasa face o mişcare invo
luntară. Ochii ei ageri au descoperit un lancier 
cu uniformă albastră-roşie călărind între dragonii 
cei cu uniforma albă-verde.

„De ce aţi pus pe acel lancier între dra- 
goni? Ce înseamnă acel lancier acolo, în regi
mentul meu de dragoni?“ întrebă indignată 
împărăteasa pe soţul seu.
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principală, adecă în cestiunea neutralisării 
canalului de Suez. Cea dintâiu schim
bare de vederi în această cestiune între 
Francia şi Anglia se datează încă de pe 
timpul, când Anglia a încheiat cu Poarta 
desnumita convenţie egipteană, pe care 
Sultanul, sub presiunea protestului fran- 
cezo-rusesc, n’a voit sé o subscrie. Fran
cezii sperează acum, că atât Germania 
cât şi Austro-Ungaria şi Rusia nu vor 
denega aprobarea convenţiei din cestiune.

Deocamdată atât foile franceze cât şi 
cele engleze înregistrează cu multă mulţu
mire încheierea convenţiei şi privesc în- 
tr’însa o dovadă a bunelor relaţiuni între 
améndoué ţerile.

F o i l e  r u s e s c i  scriu cu multă sim
patie despre c o n g r e s u l  o r l e a n i s t  din 
D o r t r e c h t ,  şi în cercurile din Berlin 
există bănueala, că Rusia, cărei nu-’i dă 
mâna se încheie o alianţă cu Francia re
publicană, ar sta în legături cu agitaţiu
nea orleanistă.

Circulă faima, că Ţ a r u l  va călători 
preste L i b a n .  Faţă cu aceasta oficiosul 
„Naţional Tidende“ din Copenhaga sus
ţine, că Ţarul va călători pe la jumătatea 
lunei Noemvrie preste Germania. „Die 
Post“ e de părere, că înţelepciunea diplo
maţilor rusesci nu va avă nimic de obiec- 
ţionat, dacă Ţarul va şi merge la Berlin 
spre a înnoi prietenia de mai nainte, dar’ 
curentul anti-german din Rusia va privi 
într’aceasta o mergere la Canossa. Dacă, 
— continuă foaia berlineză — Ţarul cu 
toate aceste va călători preste Germania 
din consideraţiuni de temperatură, ar fi 
chiar o ofensă pentru poporul german, 
dacă Ţarul ar veni fără ca o asemene 
explicare a călătoriei sale să fie oficios 
desminţită şi ar fi şi o mai mare ofensă 
atunci, când presa rusească ar mai con
tinua şi după visita Ţarului a ataca pe 
Germania. De aceea visita Ţarului trebue 
privită de o fabulă speculativă. La cas, 
că visita se va reali sa preste toată aştep
tarea, ea a r  fi un  e v e n i m e n t  po l i 
t i c  de ma r e  i m p o r t a n ţ ă ,  ear’ nu 
numai o simplă visită din curtuasie. Ea, 
ori va restabili vechia prietenie germano- 
rusească, ori va mări în mod considerabil 
rana ce a primit această prietenie.

Cât privesce c e s t i u n e a  b u l g a r ă ,  
cercurile politice trag la îndoeală, că re
întoarcerea Ţarului la Petersburg va forma 
signalul pentru o procedere energică a 
Rusiei. Actualmente Rusia e cu mult mai 
activă în As i a ,  unde are în vedere con
struirea de legături importante de căi ferate.

Crisa şcoalei de fete din Sitiin.
începem în numărul de astaiji cu re

producerea proceselor verbale ale comite
tului „Asociaţiunii“, asupra cărora tragem 
luarea aminte a cetitorilor noştri.

Dăm totodată publicităţii următoarelor
Declaraţiuni:

Pronunţându-se în primul articol dela 8 Oc- 
tomvrie a. c. asupra afacerii şcoalei de fete din

Sibiiu, „Gaze t a  T r a n s i l v a n i e i “ îşi exprimă 
„adunca mâhnire“ pentru „conflictul neaşteptat 
ivit între p e r s o n a l u l  d i d a c t i c  şi d i r e c 
ţ i u n e a  şcoalei de fete a Asociaţiunii transilvane 
şi între comitetul acestei Asociaţiuni.“

Deoare-ce din această frasă s’ar pute scoate 
şi înţelesul, că conflictul s’a ivit mai ântâiu între 
direcţiune şi corpul didactic şi numai apoi între 
direcţiune şi comitetul Asociaţiunii, mă simţ dator 
a declara, că direcţiunea şi corpul didactic au 
lucrat totdeauna, în anul trecut şi şi în anul pre
sent, în cea mai bună armonie, ba corpul didactic 
a remonstrat şi el contra disposiţiilor, prin care 
direcţiunea, simţindu-se jignită, s’a vccjut silită 
să se retragă.

Chiar nici contra domnişoarei, care a voit 
să fie angajată la şcoala şi internatul Asociaţiunii, 
şi care se bucura de cele mai bune recomanda- 
ţiuni, direcţiunea în general şi eu în parte, per
sonal, nu am avut nici o excepţiune, ci numai 
modalitatea, acceptată pentru ajungere în dorita 
funcţiune, a fost, care a jignit direcţiunea şi pe 
mine, ca director. Eu, ca director, abia la 20 
Septemvrie am primit dela comitetul Asociaţiunii 
documentele domnişoarei, cu îndrumarea, ca di
recţiunea împreună cu numita domnişoară să sta
bilească condiţiunile, în care d-sa ar fi aplicată 
a primi o funcţiune la şcoala de fete; ear’ la 21 
Septemvrie presentându-’mi demisiunea, nu m’am 
mai ţinut obligat a face vre-o disposiţiune în o 
afacere, cu care altcum din principiu nu puteam 
consimţi. Regret dar’ prea mult, că numita 
domnişoară şi compatrioată a mea, fără îndoială 
din vina împregiurărilor create de alţii, a fost 
silită să plece „indignată“ din Sibiiu, precum se 
spune în o corespondenţă din Sibiiu, publicată 
în Nr. 216 al „Gazetei Transilvaniei“, şi cât mă 
privesce, aşi fi dorit, ca fără a mă vedé pe mine 
dejosit, se-’i fi putut oferi ,tot concursul meu în 
realisarea dorinţei de a se vedé în funcţiune la 
şcoala Asociaţiunii. Dr. D. P. Barcianu.

C r o n i c ă .
Principele de coroană Rudolf şi prin

cipesa S t e f á n i a  au plecat Luni la 8 oare la
Gratz şi se vor întoarce Vineri îndărăt la Viena. 

*
Delegaţiunile. Ni se comunică, că Mo 

n a r c h u l  nostru va primi delegaţiunile Austriei 
şi ale Ungariei Sâmbătă la 29 Octomvrie.

*
Camera de comerciu şi industrie din 

Arad, a hotărît ca comuna Tăuţi să aibă drep
tul de a ţine câte un bâlciu (terg de ţeară) 
pe an.

*
Nouă fabrică de tutun. Foaia oficială 

„Budapesti Közlöny“ publică, că la D o b r i ţ i n  
s’a înfiinţat o nouă fabrică de tutun, care ’şi-a 
început activitatea la  25 O c t o m v r i e  a. c.

*
Avis. R e u n i u n e a  f e me i l o r  p e n t r u  

a j u t o r a r e a  ş c o a l e i  de f e t e  ev. A. B. din 
S i b i i u ,  ca în toţi anii, va arangia şi în carne- 
valul viitor un b a l şi anume la 21 Ianuarie 
1888 în sala dela „Gesellschaftsbaus.“ Comite
tul reuniunii peutru ajutorarea şcoalei de fete ev. 
A.B. în Sibiiu.

*

Convenţia comercială austro-ungară- 
italiană. Corespondentul (jiarului „Pester Lloyd“ 
depeşează acestuia din Ro ma :  Din cel mai bun 
isvor aflu, că negocierile cu privire la c o n v e n 
ţ i a  c o m e r c i a l ă  cu I t a l i a  ofer ma r i  g r e u 

tăţi ,  deoare-ce ambele părţi formează multe 
pretenţiuni.

Noul viceşpan. Cetim în „N e m z e t “, că 
noul viceşpan al comitatului Caraş-Severin are 
să fie de sigur Béla Li t s ek.  „In c o n t r a  lui  
ni c i  d r o j d i i l e  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r  nu  c u 
t e ază  a p r e s e n t a  un al t  c a n d i d a t . “ — 
Cerem mai multă pudoare, domnilor dela „Nemzet“,.y.

Ţigările din Ungaria. Acum de curând 
a apărut o statistică interesantă, care arată câte 
ţigări s’au consumat la 1886 în Ungaria şi Cro
aţia. Regalitas 6.451,400 bucăţi, Yara 33,100 
bucăţi, Trabucco 2.117,747 bucăţi, Havanna 
1.323.350 bucăţi, Britanica 21.512,663 bucăţi, 
Cuba 19.228,300 bucăţi, Cuba-Portorico (4 cr.) 
117.855,100 bucăţi, Portorico 17.436,100 buc. 
Virginia fină 55.485,350 buc., Wevey 3.100,800 
buc., Virginia scurtă 256,650 #buc., Scurte (2 cr.) 
253.740,262 buc., Ordinară (D/a cr.) 77.482,775
buc., total 576.329,697 bucăţi.

*
Un tren primejduit. Trenul de persoane, 

care circulă între S ig  e t u 1-M a ram  u r ă şu 1 ui 
şi Ki r á l y h á z a ,  a ajuns alaltăieri după amiadi 
în mare pericol. Aproape de staţiunea Hoszu- 
mez<5, s’a frânt o roată a locomotivei. A foşt 
un noroc orb, că un maşinist a observat din în
tâmplare pericolul şi astfel trenul a fost oprit. 
Dacă nu s’ar fi observat roata frântă de cu 
bună vreme, trenul ar fi fost făcut tot ruină şi 
călătorii puţini ar fi scăpat aşa precum au por
nit de acasă.

*

Sufragiu general. Lucrătorii şi indu
striaşii din Oradea-mare s’au adunat în număr 
de aproape 250 şi au hotărît, ca se ceară dela 
adunarea deputaţilor din Pesta introducerea su
fragiului general. Lucrătorii şi industriaşii din 
Cinci-Biserici au urmat exemplul dat de cei din 
Oradea-mare.

*
Busturile celor treisprezece martiri

ai maghiarilor din Arad, sunt aproape terminate 
şi vor fi expuse în Museul de Bele-Arte din Bu
dapesta. — Da, concetăţenii noştri sunt dinastici.

*
Dramă de familie. Foile din Budapesta 

povestesc: Comerciantul Leopold Rothberger a 
fost condamnat la 4 ani reclusiune pentru urmă
toarea faptă: La 19 Noemvrie anul trecut, Roth
berger s’a dus la Oradea-mare spre a îndemna 
pe soţia sa, care îl părăsise să se întoarcă la 
Budapesta. La soţia sa se găseau şi cei doi 
copii mici ai sei. Rothberger luă o odae la un 
hotel, unde pofti să vină soţia sa cu copiii. După 
venirea acestora el rugă pe soţia sa să-’l înso
ţească la Budapesta îndărăt. Femeia nu voia să 
audă. A doua <ji el îşi procură un revolver, 
apoi chemând earăşi pe soţia sa, o rugă din nou 
să plece cu dînsul; ea refusă şi de astădată. 
Atunci el luă revolverul, trase un foc şi răni 
un copil. Femeia voia să fugă, dar’ un al 
doilea glonţ o lovi la mână; cu toate acestea 
dînsa îşi ridică în braţe copiii şi fugi, Rothberger 
mai trase un foc în urma lor, dar’ fără să 
nimerească, apoi întorcând arma contra sa se 
răni în obraz.

*
Emigranţii austro-ungari în America.

După raporturile oficiurilor consulare austro- 
ungare din America-de-Nord resultă, că emigrarea 
din Austro-Ungaria în America a crescut într’un 
mod destul de considerabil în anul 1886. In 
New-Yorck au debarcat 20.000 de Austriaci, 
între cari 4222 din Boemia, cei mai mulţi lip
siţi de mijloace. Prin Baltimore au emigrat în 
1886 din Austria şi Ungaria preste 3000 de 
persoane faţă cu 620 din anul trecut. Oferta 
de lucru în America-de-Nord nu e de loc în 
raport cu aceasta sporire a emigrării. Toate 
ramurile de producţie sunt ocupate şi asociaţiu- 
nile de lucrători existente pun mari pedeci noi
lor sosiţi. Prin aceasta cresce pericolul social

pentru America-de-Nord, aşa că cestiunea re
strângerii emigrării va fi probabil pusă pe tapet. 
In foarte multe caşuri emigranţii austro-ungari, 
lipsiţi de ori-ce mijloace de traiu, se întorc foarte 
curând în Europa. Este mai mult ca recomandabil 
de a se da avertismente energice contra emi
grării în America-de-Nord.

*

Venitul brut al Austriei după scrisorile 
francate şi nefrancate este socotit la 121/2 mili
oane de florini. De nouă ani venitul net se ri
dică fiecare an cu câte 4 milioane.

*

Cecliii în contra fainei unguresci.
In şedinţa dela 24 Octomvrie n. a d i e t e i  
au s t r i a  ce a presentat c l ubu l  Ce c h i l o r  ur
mătoarea i n t e r p e l a ţ i u n e  cătră ministrul de 
comerciu: Cunoasce Excelenţia ta unilaterala 
micşorare de tarifa societăţii căilor ferate austro’ 
ungare pentru t r a n s p o r t u l  de f ă i nă  u n 
g u r e a s c ă ,  şi întemplatu-s’a aceea cu aprobarea 
Excelenţei Sale? Ce măsuri are de gând se iee 
Excelenţia Sa în scutul industriei de mori indi
gene şi în scutul economiei rurale, ce a devenit 
ameninţată prin aceea?

*
1. C. Brătianu. Cetim în „Românul“ : 

Din cercurile bine informate ale Berlinului se 
comunică, că primul-ministru al României, dl I. 
C. Brătianu, se va duce în curând la Berlin, ca 
să consulte pe medicii de acolo în privinţa unei 
dureri de ochi. Cu această ocasiune dl Bră
tianu va face o visită şi la Friedrichsruhe; pro
babil că va visita şi pe corniţele Kálnoky.

*
Manevrele din România. Cetim în „Ro

mânia Liberă“ : Vineri, 9 curent, după-ce s’a 
terminat manevra de lângă Focşani M. S. Re
gele a dat un prâncj, la care a întrunit pe lungă 
d-nii generali şi d-nii ofiţeri ataşaţi străini, pe 
toţi comandanţii de trupă şi şefii de serviciu, în 
număr de 60 persoane. Pe la sfîrşitul mesei, 
Maiestatea Sa a ridicat următorul toast în onorul 
armatei: „Sunt 18 ani trecuţi, de când toate 
„trupele permanente erau asemenea întrunite 
„lungă Focşani, la tabăra dela Furceni, unde 
„s’a pus temelia instrucţiunilor noastre militare, 
„începând cu cele dintâiu manevre, pe o scară 
„mai întinsă. De atunci am străbătut o cale 
„lungă şi am ajuns la înălţimea nădăjduită. 
„Oştirea a luat o desvoltare însămnată, a primit 
„botezul de foc, a devenit fala ţerii, adevăratul 
„scut al patriei. Salut dar’ cu vie mulţumire 
„regimentele şi batalioanele din toate corpurile 
„de armată concentrate la Focşani, cari Ne-au 
„primit cu dragoste şi bucurie, care este să devie 
„un însămnat centru ostăşesc, acest fost scaun al 
„comisiunii centrale, care hotărîse ca apărătorul 
„ţerilor surori să fie strînşi împregiurul unui 
„singur steag, acest scump tricolor, care a fâlfâit 
„ca un sămn lucitor pe câmpiile de luptă, du- 
„cându-ne la biruinţă. Urăm din toată inima, 
„ca apărarea noastră să se întărească din an în 
„an mai mult, ridic acest păhar în onorul şi să
nătatea iubitei Mele armate. Să trăească ar- 
„mata!“ Cuvintele Maiestăţii Sale au fost aclamate 
cu entusiasm.

*
Ministrul-preşedinte bulgar petrece de 

două (Jâe în Buc üresei .  A venit cu misiune 
oficială. Cât va petrece, nu se scie.

*

Gestiunea patriarchatului sérbesc. pia-
rului „Die Presse“ ’i-se împărtăşesce din Belgrad, 
că în cercurile guvernamentale de acolo se asi
gură, că ministerul observă o atitudine cu desă
vârşire denegătoare faţă cu proiectul înfiinţării 
unui patriarchat independent pentru Sârbia.

*
Descoperiri archeologice la Ierusalim.

Săpăturile, cari de un timp încoace să continuă 
mereu din partea societăţii ortodoxe din Palestina, 
au ajuns acum foarte departe, aşa încât 4'lele 
trecute s’a putut descoperi murul cel vechiu al

„Asta încă n’am observat-o; eu nu înţeleg“, 
răspunsă Monarchul. — „Mareşale!“

Mareşalul-ministru de răsboiu să apropie 
smerit de înaltul seu domn.

„Cum vine, pe ce cale vine lancierul acela 
între rîndurile dragonilor împărătesei?“

Mareşalul dă din cap. „Vă voiu aduce in- 
formaţiune la moment, Sire“.

Şi ministru de răsboiu aleargă, aleargă, 
aleargă tot într’un galop pănă la mareşalul-co- 
mandant al gardelor imperiale.

„Iubite mareşale, împăratul mă trimite la 
d-ta, ca d-ta se-’mi explici, că acel lancier, pe 
care-’l veeji acolo, în ce mod a ajuns a călări în
tre gardiştii dragoni ai împărătesei?“

Mareşalul-comandant dă din umeri. „Ono
rate amice, eu îţi spun sincer şi pe onoare, că 
sânt tot aşa de mirat ca şi Maiestatea Sa. Eu 
văd lancierul, dar’ cum a ajuns între dragoni? 
Dar’ alerg imediat, să-’mi câştig informaţiuni, şi 
în cinci minute te voiu încunosciinţa.

Comandantul trupelor galopează!.. galo
pează ! . .. pănă la generalul de divisie şi coman
dantul cavalerii.

„Sacrableu! Generale, explică-’mi momen
tan, că ce draci caută lancierul acela între dra- 
gonii împărăteseis? Maiestatea Sa e mănios foc 
pentru aceasta.“

Comandantul cavalerii deschide ochi mari. 
„Ha! In faptă? Asta e al dracului! Intr’adevăr, 
eu n’am observat pe mişel! La momânt voiu sei, 
ce înseamnă lucru acesta!“

Comandantul de cavalerie şi şeful gardiştilor 
dă frâu calului: badabum! . . . badabum! . . . 
pănă la generalul de brigadă. Când a ajuns, 
nu mai ave suflet de ostenit.

„Amice . . .  nu mă pot exprima . . . împă
ratul . . . poftesce să scie . . .  ce bălauri vrea 
lancierul acela între dragoni?“

Generalul de brigadă salută amicabil. „O 
secundă numai, generale, şi eu îţi aduc explicări 
asupra acestui întâmplământ ne mai auijit“. ţ)ice 
şi dă pinteni calului, ca să iee la trei-parale pe 
colonelul dragonilor.

Intr’aceea regimentul de dragoni s’a pus în 
mişcare şi defilează între sunete de trompetă, sub 
un nor albiu de praf.

Generalul de brigadă aleargă pe platou 
dece minute. In urmă ajunge la colonel.

„Colonele! Colo . . . nele ! împăratul m’a tri
mis să te întreb, că de când manevrează lan- 
cierii între dragoni?“

„Eu nu mă pot depărta dela regiment“, — 
strigă colonelul roşu de mânie ca racul, galo
pând cu sabia scoasă înaintea generalului; — 
„dar’ fii bun şi te îndreaptă cătră şeful esca- 
dronului al doilea, căci de sigur te va informa, 
cum a putut să se întâmple atare crimă în re
gimentul meu“.

Şi regimentul defilează mereu: badabum! 
badabum! badabum! Ear’ generalul de brigadă 
face sămn unui adjutant, care vine îndată en 
carriére . . . plaff! plaff! 'plaff!

„Te rog, să întrebi în numele Maiestăţii 
Sale pe comandantul escadronului al doilea din 
regimentul de gardă, că proprie ce e cu acel 
ticălos de lancier, care s’a rătăcit între rîndurile 
dragonilor“.

Adjutantul salută şi sboară..  . plaff! plaff! 
plaff! Ajunge după şese minute la maior.

„D-le maior, Maiestatea Sa vrea să scie, 
că ce are de căutat lancierul în trupele d-tale?“

Maiorul stă frapat. „Patru mii de draci! 
Noi avem un lancier între dragonii noştri? Unde 
e mişelul?... Ha! Aşa e ! . . .  Na, aşteaptă tu 
ciumă! Dar’, domnule, eu trebue să stau la es- 
cadron; eu nu pot, dar’ căpitanul Grindemil te 
va inform a...“ Şi maiorul strigă mereu, ocupat 
fiind cu feciorii escadronului. „Marş! Presen- 
ta ţi! Atenţi! Defile!“ . . .

Adjutantul trage o fugă pănă la căpitan 
într’un tempo triplu: badalablaff! badalablaff! 
badalabum!

„Domnule căpitan! La porunca împă
ratului! Pentru-ce ai băgat un lancier între dra
goni. . . .?“

„Ce? Cum? Eu? Un lancier? La mine? 
Ha! La asta numai domnul locotenent Clodo- 
mir e de vină! El însuşi! Tot mereu ’i-am 
spus-o! Acest locotenent Clodomir! In toată 
(liua face câte-o neghiobie. Dar’ de astădată îi 
voiu da un exemplu!“ pice căpitanul şi galo
pează la escadronul locotenentului Clodomir: 
trimalabum! trimalabum! tifmalabum!

„Domnule sub-locotenent Cascapol! Unde e 
locotenontul Clodomir?“ întreabă căpitanul; Cas
capol răspunde: „Chiar acum ’l-a chămat domnul 
major cu dînsul“. Căpitanul stă ca pe foc. 
„Domnule sub-locotenent, eu voiu sta aici în 
locul d-tale. Caută d-ta într’aceia cât vei puté de 
repede pe domnul sub-locotenent şi spune-’i, că 
Maiestatea Sa e iritat în supremul grad, pentru, 
un lancier din escadronul al doilea. împăratul 
aşteaptă cu nerăbdare informaţiuni asupra acestui 
cas criminal.“

într’aceea trupele defilează mereu. Sub-loco- 
tonentul Cascapol caută pe locotenentul Clodomir: 
cling! cling! cling! suna spada lovită de pintenii 
oficerului grăbit. Trec 4ece minute, Cascapol 
nu mai întoarce. In fine se ridică un nor mic 
de praf şi apare oficerul scăldat de sudori.

„Domnule căpitan, însciinţez cu supunere, 
că răspunsul domnului supratenent sună: Ce 
sciu eu? Sergentul Cornemussete e de vină la 
toate. Fii liniştit deci, domnule căpitan, mă voiu 
informa eu, voiu grăbi la sergent!“

Regimentul defilează, adjutantul aşteaptă, 
sub-locotenentul încearcă a linişti pe căpitanul. 
In fine locotenentul Clodomir sosesce: clapp! 
clapp! clapp!

„însciinţez cu supunere, că sergentul Corne
mussete e dus în ambulanţă!“ 4̂ ce locotenentul, 
ear’ căpitanul mănios: „E dus? Un milion de 
bombe şi granate! Ce draci să facem?“ Sub-loco- 
tenentul Cascapol sfiit se îndreaptă cătră căpitan: 
„mă rog cu supunere, domnule căpitan, n’ar fi
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cetăţii Ierusalim şi chiar poarta de lângă Gol
gotha, pe care a eşit Christos cu crucea în spate, 
când îl duceau la locul pedepsei. Să vor des
coperi cu timpul multe reliquii şi lucruri inte
resante, dar’ deocamdată săpăturile s’au în
trerupt din lipsa mijloacelor bănesci. Fondul so
cietăţii e mic, s’a compus deci o societate în 
frunte cu principele Sergiu din Petersburg, care 
va face un apel cătră toţi creştinii şi va des
chide listă de subscripţiuni pentru numitul scop. 

*■
Prinţul Battenberg. Cetim în <harele 

italiene: — Se cjice, că Englitera ar ave de gând 
sé sprijinească reurcarea pe tronul bulgar a prin
ţului Battenberg. Ba sé pare, eă chiar şi Rusia 
ar fi mai curând dispusă sé primească pe Alexan
dru de Battenberg, care nu e catolic, decât pe 
prinţul de Coburg, despre care crede că e pro- 
tegiator al propagandei catolice şi s’a dus în Bul
garia urmat de iesuiţi şi de alţi popi catolici — 
Prinţul Alexandru e acum oaspe al reginei Vic
toria.

*
Casa lui Victor Hugo. Proprietarul 

casei, în care a locuit mai pe urmă Victor Hugo, 
a ridicat chiria casei dela 15.000 franci la 60.000. 
Lockroy, care şi acum locuesce în această casă; 
refuză sé plătească o chirie atât de mare şi astfel 
s’a ivit cestiunea, că n’ar fi oare mai bine ca 
statul sé cumpere casa şi sé o facă proprietatea 
naţiunii, fiindcă mai mulţi Englezi speculanţi caută
de a o închiria. \

*
Na ’ţi-o frântă, că ’ţi-am dres’o! Al

naibii lucru mai e fantasia orientală şi mari meş
teri sunt Turcii în invenţiuni geniale! Dupâ-cum 
aduce scirea (jmrul „Moniteur Oriental“, guver
nul turcesc a aflat un mod de a-’şi salva onoarea 
cassei statului; Poarta vrea se scape din încur
căturile financiare, dar’ nu prin iscusinţa proprie, 
ci prin isteţimea — ministeriului ungar de finance. 
Anume regimul din Stambul a rugat pe ministrul 
nostru de finance, sé-’i trimită budgetul ungar, 
ca să-’şi prelucre după forma acestuia budgetul 
séu. Ministerul turcesc de finance vrea sé se 
cârpească cu înţelepciunea domnului Tisza, sé va 
cârpi, nu-’i vorbă! După-ce se va prelucra bud
getul turcesc după adevăratul tip al celui ungar, 
ministerul din Stambul va ave un budget mai 
descusut ca mai înainte şi, când îl va preda gu
vernului, va pute (jice: na-’ţi-Q frântă, că ’ţi-am 
dres’o ! Tnrcii s’au prea pripit, ar fi trebuit se 
aştepte, ca nu ei dela noi, ci noi dela ei se cerem 
de mustră budgetul — de altcum mai este vreme 
şi de lucru acesta! Ce-’i mai tae capul pe Turcii! 

*
Directorul dispărut dela Discomto-Gesell- 

schaft din Lipsea, Dr. I e r u s a l e m,  a fost prins 
în Mulhouse, în Alsacia, şi transportat la Lipsea.

Asociaţiunea transilvană
pentru literatura română şi cultura popo

rului român.
Nr. 410/1887.

P r o c e s  v e r b a l
al comitetului luat în şedinţa dela 12 Septemvrie 

st. n. 1887.
P r e ş e d i n t e :  Iacob Bologa, v.-preşedinte. 

Me mb r i i  p r e s e n ţ i :  P. Cosma, Dr. Ilarion 
Puşcariu, E. Macellariu, C. Stezariu, Gi. Bariţiu, 
B. P. Harşian, I. V. Russu, loan Popescu, Nicanor 
Prateş, controlor.

S e c r e t a r :  Dr. loan Crişian.
Nr. 146. Direcţiunea şcoalei civile de fete, 

susţinute de Asociaţiunea transilvană prin adresa 
• ddto 11 Aprilie a. c. Nr. 98 presentă la pertrac

tare proiectul de regulament intern pentru şcoala 
civilă de fete a Asociaţiunii. (Ex. Nr. 256/1887.)

— Proiectul de regulament intern presentat 
de direcţiunea şcoalei civile de fete a Asocia
ţiunii, încă de mai nainte împărţit fiind pe la

membrii comitetului pentru studiare, se privesce 
de cetit şi se primesce de basâ la desbaterea 
specială.

Nr. 147. Urmând la ordine în legătură cu 
punctul precedent, desbaterea specială a regula
mentului.

— Titlul regulamentului se formulează în 
următorul mod: „Regulament intern pentru şcoala 
civilă de fete cu internat, înfiinţată şi susţinută 
în Sibiiu de Asociaţiunea transilvană pentru lite
ratura română şi cultura poporului român.“

Secţ. I. §. 1 şi secţ. II. §. 2 şi §. 3 lit. a 
se primesc în textul cuprins în proiect; ear’ §. 
3 lit. b alinea 2 se primesce prin maioritate de 
voturi, cu modificarea, ca după cuvintele: „Ear’ 
pentru a realisa supravegherea“, să se adauge 
cuvintele: „va revisui preparaţiunile învăţătorilor 
şi“. §. 3 lit. c, d, e, f, g, h, i, l, m, n, alinea 1 
şi 2 se primesc în textul din proiect, de ase
menea şi pct. r, s, t, având a rămână în suspens 
hotărîrea asupra pct. n, al. 3 şi pct. o şi p.

Fiind timpul înaintat continuarea acestei 
desbateri se amână pe una din şedinţele ur
mătoare.

Si b i i u ,  d. u. s.
Iacob Bologa m. p., Dr. 1 Crişian m. p.,

r.-president. secretar II.
Verificarea acestui proces verbal se încrede 

d-lor: P. Cosma, Dr. II. Puşcariu, I. St. Şiuluţiu.
S’a verificat. Sibiiu, în 18 Septemvrie 1887. 

• I. St. Ş i u l u ţ i  u m. p., P. Cos ma  m. p.
Dr. II. P u ş c a r i u m. p.,

Nr. 411/1887.
P r o c e s  v e r b a l

al comitetului luat în şedinţa dela 15 Septemvrie 
st. n. 1887.

P r e ş e d i n t e :  Iacob Bologa, vice-preşe- 
dinte. Me mb r i i  p r e s e n ţ i :  George Bariţiu, 
B. P. Harşian, C. Stezariu, P. Cosma, E. Ma
cellariu, I. St. Şiuluţiu, I. V. Russu, Z. Boiu, 
I. Popescu, E. Brote.

S e c r e t a r :  Dr. I. Crişian.
Nr. 148. Dl director şi membru al comi

tetului Part. Cosma, prin adresa ddto 12 Sep
temvrie a. c. cu provocare la însărcinarea pri
mită cu datul 16 August a. c. Nr. 366 de a-’şi 
da părerea din punct de vedere juridic, asupra 
contractului de vencjare încheiat cu dl G. Manu 
din Dej asupra realităţilor, ce aparţin fundaţiunii 
„Titie“ raportează: Contractul presentat de dl 
advocat Augustin Muntean e corect din punct de 
vedere juridic, nu e corect însă cu privire la 
timpul cumpărării şi al luării în posesiune a rea
lităţilor din cestiune prin cumpărătorul, pentru-că 
dl Manu a cumpărat realităţile acestea încă la 
1883, şi le folosesce dela 1 Maiu 1883.

Cumpărătorul, dl Manu avea să răspundă, 
conform dorinţei proprie, suma cumpărării de 
355 fi. în 3 ani, cu începere dela 1 Maiu 1883 
pană la 1 Maiu 1886, ear’ pănă atunci avea să 
plătească 8% interese anticipative, pe 6 luni îna
inte, cu începere dela 1 Maiu 1883 şi fiindcă 
cestiunea ajunse la comitet în stadiul acesta abia 
în Martie 1884 în privinţa intereselor expirate la 
1 Maiu şi 1 Noemvrie 1883 în sumă de 20 fi. 
40 cr. se luaseră de aici măsuri, ca cumpărătorul 
să le răspundă la subscrierea contractului.

De când cumpărătorul este în folosinţa rea
lităţilor cumpărate, conform condiţiunilor ce ’i-s’au 
pus prin resoluţiunea din 18 Maiu 1884 Nr. 124 
dînsul trebuia să plătească, pănă la trimiterea 
sumei de 355 fl. interese 120 fi. 70 cr. ■

Ear’ dacă se răspundeau regulat aceste in
terese, ele elocate cu 8 °/0 mai aduceau Asocia
ţiunii alţi 23 fl. 22 cr. Dacă deci atât dl Manu, 
care în persoana sa întrunesce pe cumpărătorul 
şi executorul testamentului, cât şi dl Muntean 
'şi-ar fi împlinit datorinţa la timpul seu, funda- 
ţiunea „Titie“ ar ave a<ji cu 143 fl. 93 cr. mai 
mult decât are în realitate.

Pe basa acestora membrul P. Cosma pro
pune, şi comitetul decide: (Ex. Nr. 408/1887.)

U N A

— Contractul de vendare încheiat cu dl 
Gavriil Manu se aproabă numai sub acea condi- 
ţiune, dacă dl Manu va răspunde şi cel puţin in
teresele capitalului de 355 fl. cu începere dela 1 
Maiu 1883 în suma de 120 fl. 70 cr. la din contră 
se va vinde realitatea pe calea licitaţiunii, ear’ 
pentru folosinţa dela 1 Maiu 1883 încoace se va 
pretinde desdaunare dela dl Gavriil Manu.

Nr. 149. Cu relaţiune la conclusul şedinţei 
trecute, se continuă discuţiunea asupra proiectului 
de regulament intern pentru şcoala civilă de fete, 
cu începere dela punctele lăsate în şedinţa pre
mergătoare în suspens.

Secţiunea II. §. 3 lit. n alinea 3 se şterge 
din regulament. Litera o din acelaşi §. se pri- 
mesee în formularea: „Provede administraţia ma
terială a institutului, şi anume: incassează, înre
gistrează şi administrează taxele la comitetul 
Asociaţiunii transilvane, în conformitate cu nor
mele stabilite de acesta; poartă în regulă soco
teala despre spesele făcute de elevele interne, 
întru cât acestea nu sânt de purtat din taxa de 
internat, şi însciinţează din acest respect pe pă
rinţii şi tutorii elevelor“.

Lit. p  a aceluiaşi §. va suna: „Face toate 
procurările trebuincioase, la ordinile primite, pen
tru şcoală şi internat“.

Secţ. III. §. 4 se formulează astfel:
„Planul de învăţământ îl pune în aplicare 

colegiul învăţătorilor, împreună cu catecheţii şi 
cu instructorii din obiectele facultative (§. 9. 
St. org.) Membrii colegiului învăţătoresc sünt: 
directorul, învăţătorii şi învăţătoarele, instituiţi 
cu salar anual.

Instructorii se numesc din partea comite
tului Asociaţiunii pre lângă remuneraţiune.

In §. 5. lit. a, după cuvintele: „a face in
strucţiunea în obiectele de învăţământ obligate, 
cuprinse în planul de învăţământ“, să se adauge : 
pe basa preparaţiunilor făcute în scris pentru 
fiecare lecţiune revisuite de directorul (§. 3. lit. 
b alinea 2.) şi corectate de dînşii din an în an, 
pe temeiul experienţelor câştigate“, §. 5. lit. b 
se primesce în textul din proiect. La lit. c (§. 
5.) se substitue cuvântul „stampilia“ cu „sigi- 
lul“, ear’ restul din proposiţiunea 2 începând 
„pentru o taxă“, rămâne afară.

La lit. d (§. 5.) se substitue cuvintele „o 
pariă“ cu „un exemplar“. La lit. e (§. 5.) se 
înlocuiesce cuvântul „prescrise“ cu „fixate“. La 
lit. f  (§. 5.) cuvântul „pertractate“ se înlocuesce 
cu „făcute“. Lit. g, h, i, l, m, (§. 5.) se pri
mesc întocmai în textul proiectului.

Din §. 6. se şterg cuvintele din urmă: 
„ale (filei de elevele interne“.

Secţ. IV. §. 7. alinea 1, precum şi pct. 
a, b, c, se primesc în textul din proiect.

In pct. d (§. 7.) se intercalează după cu
vintele: „având cel mai deplin drept“, cuvintele: 
„şi stricta datorinţă“.

Fiind timpul înaintat continuarea discuţiunii 
se amînâ pe şedinţa viitoare.

S i b i i u ,  d. u. 3.
Iacob Bologa m. p., Dr. I. Crişian m. p.,

v.-president. secretar II.
Verificarea acestui proces verbal se încrede 

d-lor Cosma, Şiuluţiu, Boiu.
S’a verificat.
S i b i i u ,  în 18 Septemvrie 1887.

I. St. Şi ul uţ i u  m. p., P. Cos ma  m. p.,
D r. 11. P u ş c a r i u  m. p.

Nr. 412/1887.
P r o c e s  v e r b a l

al comitetului luat în şedinţa dela 16 Septemvrie 
st. n. 1887.

P r e ş e d i n t e :  Iacob Bologa, vice-preşe- 
dinte. Me mb r i i  p r e s e n ţ i :  I. Popescu, C. 
Stezar, P. Cosma, Dr. II. Puşcariu, I. St. Şiuluţiu, 
B. P. Harşan, Elie Măcellariu, Z. Boiu, G. 
Bariţiu, I. V. Russu, Nicanor Frateş, controlor. 

S e c r e t a r :  Dr. I. Crişian.
Nr. 150. In legătură cu conclusul şedinţei 

trecute, se continuă desbaterea proiectului de re
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gulament, presentat de direcţiunea şcoalei civile 
de fete a „Asociaţiunii“.

— Sect. V. §. 8 pct. a. b. c. d. e. f  şi g. 
se primesc în textul din proiect.

In punctul h. §. 8. se adaugă după „sta
bilirea“ cuvintele: „clasificaţi uni lor precum şi a“

§§. 9 şi 10. se primesc în textul din 
proiect.

In §. 11 al. 1 se adaugă după: „învăţă- 
toresele cu vot decisiv“ cuvintele: „ear’ la sta- 
torirea clasificaţiunilor şi catecheţii“.

§. .12. al. 1 se primesce în textul din 
proiect.

In al. 2. §. 12 se înlocuesce cuvântul, 
„stampilia“ cu „sigilul“ şi „o pariă“ cu „un 
exemplar“.

“ In §. 13. se înlocuesce cuvântul „directo
rului“ cu „preşedintelui“.

Din §. 14 se şterg cuvintele: „sau în 
cause de disciplinare a unui membru din cole
giul învăţătorilor“.

Secţiunea VI. §§. 15. 16. se primesc în
tocmai ca în proiect, având a se şterge din §. 
16. punctul A. al 2. cuvântul „frisatul“.

Din §. 17. se şterge cuvântul „prietini“.
§§. 18 şi 19 se primesc în textul din 

proiect.
§. 20. se formulează: „Directoarea, învă

ţătoarele, care locuesc în internat, şi guvernan
tele iau viptul la masa comună a elevelor“.

Secţiunea VII. §§. 21. 22. 23. 24. se pri
mesc în textul din proiect.

§. 25. Alineatul din urmă se formulează: 
„Când se aplică pedeapsa statorită sub g. ele
vele deţinute vor fi supraveghiate de guvernante 
în decursul pedepsei“.

§§. 26. 27 şi 28. se primesc în textul din 
proiect.

Sect. VIII. §. 29. se formulează : „Perso
nalul ajutător se compune din guvernante, nu
mite de comitetul „Asociaţiunii“, de bonne, ser
vitori şi servitoare, angagiaţi în coînţelegere de 
director şi directoarä“.

§. 30. se şterge cu totul.
§§. 38 şi 32. se primesc în textul pro

iectului.
In § . 31 se şterg cuvintele: „afară de 

administrator“.
Secţiunea IX. §. 34. se formulează:

„Schimbări în acest regulament se vor face nu
mai prin comitetul „Asociaţiunii transilvane“.

Ca nou §. are se între în regulament dis- 
posiţiunea:

„Regulamentul actual întră inmediat în 
vigoare“.

După o nouă cetire regulamentul intern se 
stabilesce în cuprinsul următor: (Va urma.)

Posta ultimă.
Marseille, 25 Octomvrie n. Vapo

rul francez „Hindostan“ ce vinea din New- 
Yorck s’a aprins. Paguba se urcă la mai 
multe milioane.

Paris, 25 Octomvrie n. în şedinţa 
de a(j.i a camerii a presentat guvernul 
proiectele de lege cu privire la stabilirea 
budgetului extraordinar de răsboiu şi de 
marină cu 100 milioane franci, mai de
parte cu privire la organisarea artileriei 
de munte şi cu privire la convenţia 
pentru canalul de Suez şi Hebridele-noue.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Sofia, 26 Octomvrie n. G u v e r n u l  

a primit scirea, că c o m i t e t u l  s l av 
d i n  Ode s s a  o r g a n i s e a z ă  un a t e n 
t a t  în c o n t r a  v i e ţ i i  p r i n ţ u l u i ,  a lui  
S t a m b u l o f f  ş i N a c e v i c i .  La V a r n a  
au debarcat nisce indivizi, care sünt bă
nuiţi a fi în posesiunea maşinei de explo- 
siune. Unul dintre ei a fost arestat.

Paris, 26 Octomvrie n. Camer ă .  
Se propune delegarea unei anchete pentru 
cercetarea afacerilor scandaloase şi se cere 
urgenţă. R o u  v i e r  combate urgenţa. 
Propunerea s’a primit cu 379 contra 155 
voturi. Alegerea anchetei se va face Joi.

Turin, 26 Octomvrie n. C r i s p i  a 
ţinut un discurs accentuând, că guvernul 
se nisuesce întru a menţină pacea. între
vederea dela Friedrichsruhe a fost o con- 
spiraţiune în favorul păcii; prin aceea s’a 
făcut un serviciu Europei. Italia voesce 
dreptatea, şi prin aceasta se explică actuala 
ei politică orientală în favorul autonomiei 
Balcanilor şi a naţionalităţilor.

Tours, 26 Septemvrie n. Meetingul 
a pretins punerea în libertate a lui W i 1- 
son.  Apărările în afacerea ordinelor au 
fost des întrerupte prin strigăte de apro
bare şi de protest. Ordinea (filei ce a 
pretins demisionarea lui Wilson a produs 
un tumult ce nu se poate descrie. După 
scirile jurnalelor, aceea s’a acceptat cu o 
maioritate slabă. W i l s o n  a d e c l a r a t ,  
că nu  va de mi s i ona .

Redactor responsabil: Adriim Caşolţauu.

oare cu sfat să întrebăm noi înşi-ne pe lan
cier, în ce mod a ajuns între dragonii împără
tesei ?“

Căpitanul dă din cap şi ridică sprâncenele. 
„Aşa e ! bună idee! Domnule locotenent, dă or
din, ca lancierul să fie întrebat!“ Locotenentul 
se întoarce cătră sub-locotenent: „Domnule sub
locotenent, dă ordin, să ’mi-se aducă informaţiuni 
despre lancier.“

Sub-locotenentul Cascapol aleargă în galop 
şi strigă lancierului: „He! T u ! Lancierule ! Tu 
de colo! Cum te cheamă ?“

Lancierul: „Griesbach, născut în Colmar, 
domnule sublocotenent!“ Sublocotenentul! „Dar’ 
cum vii tu aici?“ Lancierul: „Eu am fost tran
sferat ieri dela regimentul meu la dragoni şi pănă 
acum n’am căpătat uniformă nouă.“ — „Aşa, 
mişelule! Şi acum tu eşi la paradă înaintea Ma
iestăţii Sale în uniforma asta? . . . Două dile 
arest de casarmă!“

Sublocotenentul' aleargă la locotenentul Clo- 
domir. „Domnule locotenent, lancierul a fost tran
sferat ieri la noi şi încă n’a căpătat montur.“ 
Locotenentul cjice: „Am cugetat eu! Mişelul! 
Opt dile arest în întunerec!“ Locotenentul grn- 
besce la căpitanul Grindemil: „Domnule căpitan, 
Maiestatea Sa poate să afle, că lancierul e tran
sferat şi încă n’are uniformă !“ Căpitanul dice: 
„Am ghicit de mult, că aşa va fi! In arest cu el 
o lună !“

Căpitanul Grindemil face comandantului ex- 
cadronului al doilea următoarea însciinţare: „dom

nule maior! Am cercat şi am aflat, că lancierul 
a fost transferat la noi şi încă nu ’i-s’a dat mon
tu r!“ Maiorul: „Aşa, ticălosul! Şase săptămâni 
arest de brigadă!“

Maiorul aleargă la colonel. „Domnule co
lonel ! Lancierul, cave a pătat onoarea regimen
tului nostru, e un anumit Griesbach din Colmar; 
a fost transferat şi încă n’are montur!“ Colone
lul: „Aha! Trei luni în fiere scurte!“

Colonelul sboară la adjutant. „Ei, aştept 
de o oară; ce e cu lancierul, domnule colonel?“ 
Colonelul: „Blăstematul de Griesbach a călcat 
legea militară; a fost transferat, n’are uniformă. 
Dar’ pune la picioarele Maiestăţii Sale expresiu- 
nea aduncei mele păreri de rău.’

Adjutantul; „sbor, domnule colonel!“ şi fuge 
la generalul de brigadă. „Domnule general! Lan
cierul Griesbach, care a deşteptat în aşa mod 
grav neplăcerea Monarchului, încă nu posede 
uniformă de paradă. Generalul: „Şi el ese aşa 
la manevre? La tribunalul de răsboiu cu dînsul!“ 

Generalul de brigadă grăbesce la generalul 
de divisie. „Excelenţă! Lancierul Griesbach, 
fiind transferat abia de ieri, n’a primit încă 
monturul de paradă.“ Generalul de divisie: 
„încă nu? Tot atâta! în compania de pedeapsă 
cu mişelul!“

El (jice, lasă frâul calului seu şi aleargă la 
mareşalul - comandant al trupelor împărătesei. 
„Domnule mareşal, lancierul . . .“ Mareşalul stă 
uimit. „Ce lancier?“ — „Acela, pe care ’l-a 
observat Maiestatea Sa înainte de asta cu două

oare între dragoni.“ — „Aha! îmi aduc aminte; 
ce-i cu el?“ — „El e Griesbach.“ Şi urmează 
repetarea frasei cu uniforma de paradă. „Am 
sciut de mult asta“, <jice divisionarul „acest ca
det, care ’şi-a uitat datoria, trebue . degradat la 
moment!“ Dice şi grăbesce înaintea ministrului 
de răsboiu.

„Domnule ministru, am descoperit în urmă, 
că lancierul. . . .“

„Lancierul? De ce lancier vorbesci d-ta ?“ 
„De lancierul Griesbach, căruia uniforma....“ 
„Aş’! Lasă să-’l împuşce!“
„. . . Transferat şi n’are uniformă. Te 

rog, încunosciinţează pe Maiestatea Sa.
„împăratul tocmai acum e ocupat cu împăr

ţirea decoraţiunilor şi semnelor de distincţiune; 
nu sciu, să-’l conturb. . . .“

„Dar’ ca să seim, cum vrea Maiestatea 
Sa să pedepsească pe acel nemernic, eu so- 
cot. . . .“

„Ai drept!“
Şi ministru de răsboiu stă faţă în faţă cu 

împăratul. „Maiestate.. . .“ — „Ce vrei, mare- 
şale?“ — „Eu viu pentru lancierul Griesbach, 
acela, care. . . .“ Monarchul rîde mărinimos. 
„E foarte bine! Te rog, dă-’i  o medaile de vi
tejie / “ — — —

Şi astfel lancierul Griesbach, născut în 
Colmar, a căpătat într’un mod aşa onorific o 
medaliă, pe care el a avut s’o mulţumească vite- 
iei sale! O. C.
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Extrase Msericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Un post de preot la parochia de clasa 
III din comuna română gr.-or. Chinceş cu filia 
Petrilaca-română, protopresbiteratul (Ternavei-in- 
ferioare (Archidiecesâ). — Emolumentele compu- 
tate în bani dau suma de 239 fi. 33 cr. — A 
se adresa pană în 7 N o e m v r i e  st. v. a. c. la 
protopresbiterul tractului: Nicolae Todoran, în 
Cetatea-de-baltă.

— Un post de preot la parochia de clasa 
TTT din comuna română gr.-or. Loman, proto
presbiteratul Sebeşului (Arcbidiecesă). — Emolu
mentele computate în bani dau suma de 466 f l .  

39 cr. v. a. — A se adresa p&nă în 7 Noe m
vr i e  st. v. a. c. la protopresbiterul tractului: 
loan Tipeiu, în Sebeş. * 40 * 42

Economic.
Piaţa din Sibiiu, 25 Octomvrie. Grâu hectolitra 74—80 

chilo fl. 4.20 pân& fl. 5.30, grâu mestecat 68 p&nă 72 chilo 
fl. 3.30. pănă fl. 4 10 sScara 68 până 72 chilo fl. 3. — până 
fl. 3.40, orfl 60 pănă 64 chilo fl. — pănă fl. —.—, oves
40 pănă 45 chiio fl. 1.70 pănă fl. 2.10, cucuruzul 70 pănă
74 chilo fl. 3.50 pănă fl. 3.90, mălaiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 4.50, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1-20 
pănă fl. 1.60, semânţă de cânepă 49 pănă 51 chilo fl. 4.— 
pănă fl. 5.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 5.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 7.— pănă fl. 7.50 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.-- pănă fl. 4.50, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 15.—- pănă fl. 16.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 13.— , Nr. 4 fl. 12.—, Nr. 5 fl. 10.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 58.— pănă 
fl. 60.—, său brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, lumini de său 
fl, go.— pănă fl. 32.—, lumini turnate de său fl. 38.— 
pănă fl. 40.—, săpunul fl. 20.— pănă fl. 24.—, fân 100 chilo 
fl. 1.50 pănă fl. 1.80, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. •/„ 28 pănă 30 cr., carnea de vită chilo 36 cr. 
carnea de viţel 26 pănă 36 cr., carnea de porc 40 pănă
42 cr., carnea de berbece 20 pănă 22 cr., ouă 10 cu 20 
pănă 25 cr.

Piaţa din Sighişoara, 24 Octomvrie. Grâu curat hecto
litra fl. 4.50 pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.40 pănă 
fl. 3.80; săcara fl. 3.— pănă fl. 3.30; ovăsul fl. 1.50 pănă 
fl. 1.75; cucuruzul fl. 4.30; fasolea fl. 4.— ; crumpenele 
fl. 1.— ; mazerea chilo 20 cr.; lintea 24 cr.; mălaiul 9 c r.; 
lumini de său chilo 40 cr.; săpunul 23 cr.; sSu brut 21 cr.; 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 72 c r.; carnea de 
vită 32 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 24 Octomvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 44.— cr. pănă 45.— cr. 
unguresci grei, tineri 46.— cr. pănă 46.*/, cr., de mijloc 
46.— cr. pănă 46.Va cr., uşori 46.V« cr. pănă 47.— cr., 
m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 44.*/, cr., de 
mijloc 45.— cr. pănă 46.‘/a cr., uşoară 45.— cr. pănă 
46.— cr., r o m â n e s c i  de  B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. p ăn ă—.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 44.— cr. pănă 44. Va cr., transito de mijloc 43.*/* cr- 
pănă 42.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în- 
g j r ăşa ţ i  cu  g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpăniţi la gară.

L O T E R I E .

Tragerea din 26 Octomvrie st. n.
Sibiiu: 17 49 81 4 39.

P i a ţ a  c e r e a le lo r  «lin P o r t u l  B r ă i la .
Kaportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 12 Octomvrie v. 1887.

V6n*J8torii OumpSr&torii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Emberico Nieolopulo Porumb 1250 58-5 7.40
Brociner G. Mendl n 1000 60-5 7.70
Dreifus & Co. Chrisoveloni n 7000 60 5 7.60
Matei G. Mendl n 1000 60'“ 7.70
Fulga Fehler Cinqu., 800 63 */« 7.50
Haracopolo G. Mendl Grâu 2900 62'“ 11.25

„ « n 1500 61 10.30
Vamvuri fl n 2020 62 10.70

fl n n 2800 61.» 10.75
Caţica
Politi

Fehler n 2000 60.» 10.—
n n 7300 60'/« 9.60
fl » 6400 60-» 10.10

Bach L. Mendl n 6000 60'“ 10.35
L.DreifusetC. n n 3000 6 1 “ 10.50
Emberico n n 5250 60'/« 9.60
Vlasopulo Camavali V 800 61'» 11.10
Marghiloman Bellet n 2500 61'“ 10.50
Grosovici Verona fl 600 59 8.40

Schmierer n 1400 59 8.40
Chrisoveloni « 2800 60 9.42'/,

fl 5) 1500 59'» 8 42.»
Emberico Carnavali n 4200 62'/« 10.75

fl n 1400 61 10 50
Mila & fiiu fl 5590 60'“ 10.25
Feitler n 1250 60'/« 9.60

Cotti L. Mendl Săcară 2500 58'5 6.40
fl fl 1400 60 6.80

Sasu Frischman Or<j 2500 44'/« 4.40
Gămulescu n fl 1000 44»/« 4.40
Dimitriadi Peirano n 1000 48»/« 4.95

Ágiul 14.10—14.15 la »/o-

Cursul pieţei din Sibiiu
din 26 Octomvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vând. 8.54
Lire turcesci . . . . * * » 11.20 n 11.25
Im periali......................... • • n 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . • • n 1.10 n 1.11

Bursa de Bucnresci.
23 Octomvrie — 4 oare p. m.

Kenta rom. per 1875 5% • •
Kenta română amort. 5° (i . .

„ (Schuldverschreib.) . .
Oblig, de Stat. C. F. K. 6«/0 • 
Kenta rom. (Rur. conv.) 6°/0 .
împrumutul Municipal 5°/0 . .
Scrisuri func. rurale 7°/o • •
Scrisuri func. rurale 5°/0 • •
Idem urbane 7°/0 .....................

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Casei Pensiunilor . .
Agio..............................................

Schimb
Londra 3 l u n i ..........................

„ c e k ...............................
Paris 3 l u n i ...............................

Berlin 3 luni 
„ cek 

Viena . .

Agio

Casa 
94. >/«

14 45

25.22 Vj 
25.41*/« 
99.60 

100.20 
123.80 
124.65 

2.02»/«

1L55

Ultim

185.—

14Í50

Bursa de Budapest»
din 25 Octomvrie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . .
n l i  n n 40/0
„ „ hârtie „ 5«/0 • •

împrumutul căilor ferate ung.

99.65
86.50

149.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ...............................97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune). ................................................... 112.—
bonuri rurale ung. ................................................... 104.—

„ „ „ cu cl. de sortare . . . . .  104.—
„ „ „ bănăţene-timişene.....................104.—
,, „ „ c u  cl. de so rta re .....................104.—
„ „ tra n s i lv a n e ...................................104.—
„ „ croato-slavone..............................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  99.25
Împrumut cu premiu ung....................................... 123.—
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123.25
Bonta de hârtie a u s t r i a c ă ...................................  81.25

„ argint a u s t r ia c ă .................................... 82.50
„ „ aur a u s tr ia c ă .........................................11175

Locurile austr. din 1860 ........................................  135 —
Acţiunile băncei austro-ungare.............................  883.—

„ „ de credit ung. .  ................  286 75
„ „ „ „ austr...............................281 60

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Argintul ............................................................. —.—
Galbeni îm p ă ră te s e i ............................... . . 5.90
Napoleon-d’ori . . . .    991
Mărci 100 imp. germ ane...............................................61.40
1 ondra 10 Livres s te r l in g i.................................... 125 40

Bursa de Vieim
din 25 Octomvrie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/„ • ...............................  —
„ „ „ „ 4°/o .........................................  99 50
„ „ hârtie „ 5 ° /o .........................................  86 35

împrumutul căilor ferate ung...................................... 149.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................ 97 - -
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune). . . .  ...............................111.50
Bonuri rurale ung.......................  .....................104 —

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . .  104.—
„ „ „ bănăţene-timişene . . . . .  104.—

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . .  104 —
„ „ transilvane......................................... 104 —
„ „ croato-slavone . . . . . . .  104 25

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  —.—
împrumut cu premiu ung.........................................123 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 122 75
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă .....................................81 40

„ „ argint austriacă................................................82.40
Rentă de aur a u s tr ia c ă .........................  . . 11180
Leşuri austr. din 1860 . ....................................  135 —
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 885. —

„ „ de credit ung...............................  286 —
„ „ „ „ austr.............................  280 40

A r g in tu l ..............................................................................__
Galbeni îm p ă ră te s e i ..................................................  5 93
Napoleon-d’o r i ..........................................................  992*/,
Mărci 100 imp. germane............................................... 61.45
Londra 10 Livres s te r lin g i................................   125.30

Concurs. [503] 2 - 6

La şcoala rurală privată din Văleni, 
districtul Rom anului, (în Români a) ,  
are a se ocupa postul de dil’igent şi 
înv6ţâtor pentru cursul superior al în
văţământului primar, împreunat cu curs 
elementar şi practic de agronomie.

Emolumentele: Salar anual 1800 lei 
v. r. cu adausuri cuincuenale de 100 lei 
v. r., locuinţă cu 2 fălci de păment şi 
lemne de foc.

Doritorii de a ocupa acest post se 
vor adresa, pănă la f i nea  a n u l u i  cu
r e n t ,  cătră patronul şcoalei, Domnul 
Victor Styrcea, la Cernăuţi în (Bu
covina), legitimându-se asupra studiilor fă
cute la un institut pedagogic, asupra 
cunoscinţelor teoretice şi- practice în agro
nomie, şi eventual asupra cualificaţiunii, 
în serviciul de pănă acuma.

C e r n ă u ţ i ,  în Octomvrie 1887.

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1887.

Budapesta—Predeal

Viena 
B u d a p e s t a  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Clu]
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Mieăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

Tren
de

persoane

11.10
7.40

11.05
2.02'
4.18

Tren
acoolerat

Tren
omnibus

Tren
mixt

i i .
11.
12. 

1. 
1. 
1. 
Í. 
2. 
2. 
3. 
3, 
4 
4
4
5

19
33
11
18
25
46
25
.50
03
■35
01
.20
.55
42
.01
.27
.08
.36
.06
.46
.55
.53
.28
.35

7.40
2—
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

3.10
7—
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.15
4.36 
4.56 
5.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32

Predeal—Budapesta

6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Bucuresci
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mieăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
üioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vărad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s t a

Viena

Treu
de

persoane
Tren

accelerat
Tren

omnibus
Tren

omnibus

4.01
4.47
5 .2 8
5.59
6.49
8.35
9.12
9.56

10.37 
10.59 
11.16
11.37 
12.16 
12.33 
*1.51

2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.04
11.19

1.15
3.29
6.33
2.50!

7.30
1.14
1.45
2.32

7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
I l 
i i . 34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42
1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3-76
5.01
5.21

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8.-

Budapesta—Arad—Teiuş

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

8 —
8.36
9.02
9.32

10.11
10.51
12.16

Tren
omnibus

Tren
do

■oorsoano
Tren
de

persoane

Viena 11.10 2 —
B u d a p e s ta 8.20 9.05
Szolnok 

A ra d  .
2.17

11.20
4.10

12.41
5.45

1 4.30 6—
Glogovaţ 2.37 4.43 6.13
Gyorok 3.19 5.07 6.38
Pauliş 3.43 5.19 6.51
Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10
Conop 6.09 7.37
Bérzava 6.28 7.55
Soborşin 7.25 8.42
Zam 8.01 9.12
Gurasada 8.34 9.41
Ilia 8.55 9.58
Branicîca 9.19 10.17
Deva 1.47 9.51 10.42
Simeria (Piski) 2.08 10.35 11.07
Orăştia 11.11 11.37
Şibot 11.43 12—
Vinţul de jos 12.18 12.29
Alba-lulia 8.05 12.36 12.46
T e iu s9 8.59 1.29 1.41

7.30
5.25

10—

Nota-, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Simeria (Piski)—Petroşeui

Teiuş—Arad—Budapesta

T e iu ş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Ara«l
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

Tren
om
nibus

1.42
2.32

11 —
11.21

9.06
9.26
9.46

10.21
1 0 .3 8

Tren
mixt

Tren
omnibus

Treu
de

persoane

11.24
12.09
12.30
1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3—

3.—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5.50
6.13
6.38 
7.19
7.38

Petroşeui—Simeria (Piski)

S im e r ia 6.47 2.42 P e tr o ş e u i 6.10 2.50
Streiu 7.40 3.25 Baniţa 6.53 3.37
Haţeg 8.58 4.16 Crivadia 7.37 4.15
Pui 10.09 5.11 Pui 8.20 5.40Crivadia 11.09 5.58 Haţeg 9.01 6.23
Baniţa 12.06 6.40 Streiu 9.52 7.14
P e tr o ş e n î 12.46 7.12 S im e r ia 10.31 7.50

j A r a d — T i m i ş o a r ă T i m i ş o a r ă — A r a d

j A rad 6.05 5.48 T im işo a ra 6.25 5 —
3 Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
2 Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
3 Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
1  Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
~ Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
: T im iso a ra3 9.08 9.02 A rad 9.27 8.17

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — G h i r i ş

G hiriş 9.26 4.19 T u rd a 8.29 3.19
T urda 9.47 4.40 G h iriş9 8.50 3.40

Copşa mică—Sibiiu

C o p şa  m ic ă 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 4.18 5.57
S ib iiu 4.42 6.30

Sibiiu—Copşa mică

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica mare 
C o p şa  m ic ă

8.50
9.17
9.45

10.20
10.49

10.25
10.49
11.15
11.45
12.10

Cucerdea—Oşorhei u—Kcgh.-săs.

C u cerd ea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53
O sorh eiu  j 5.57 12.55 6.13

6.17 1.20
R eg lim u l-sá s. 8.16 3.22

K e g l i . - s ă s . — O ş o r h e i  u — C u c e r d e a

R eg h in u l-să s. 8.56 8 —
_ f 10.45 9.49

9 \ 6.56 12.15 10.20
Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
C ucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— ITniedoară

Simeria (Piski) 
Cérna
(Jniedoara

2.18 
2.39 
3.08

IJuiedoară—Simeria (Piski)

Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

5.10
5.36
5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula,


